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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos taryboje, dél tam tikry Cikagos konvencijos priedu pakeitimy
priémimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAQO) taryboje, atsizvelgiant }
tai, kad ICAO taryba savo 219-ajame posédyje ketina priimti Siuos Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos (toliau — Cikagos konvencija) priedy pakeitimus:

— 1 priedo 176 pakeitima;

— 3 priedo 79 pakeitima;

— 4 priedo 61 pakeitima;

— 6 priedo I dalies 44 pakeitima;
— 6 priedo II dalies 37 pakeitima;
— 6 priedo III dalies 23 pakeitima;
— 10 priedo I tomo 92 pakeitima;
— 10 priedo II tomo 92 pakeitima;
— 11 priedo 52 pakeitima;

- 13 priedo 18 pakeitima;

— 14 priedo I tomo 15 pakeitima;
— 14 priedo II tomo 9 pakeitima;
— 15 priedo 41 pakeitima;

— 16 priedo I tomo 13 pakeitima;
— 16 priedo II tomo 10 pakeitima;
— 16 priedo III tomo 1 pakeitima;
— 18 priedo 13 pakeitima.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija

Cikagos konvencija siekiama reguliuoti tarptautinj oro susisiekima. Cikagos konvencija
jsigaliojo 1947 m. balandZio 4 d. ir ja jsteigta ICAO.

Cikagos konvencijos $alys yra visos valstybés narés.
2.2. Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos taryba

ICAO yra specializuota Jungtiniy Tauty agenttra. ICAO tikslai ir uzdaviniai — plétoti
tarptautinés oro navigacijos principus bei metodus ir skatinti tarptautinio oro susisiekimo
planavimg bei plétra.

ICAO taryba yra nuolatinis ICAO organas, sudarytas i§ 36 susitarian¢iyjy valstybiy, kurias
trejy mety laikotarpiui iSrenka ICAO asambléja. 2019-2022 m. ICAO taryboje atstovaujama
tam tikram skaiciui valstybiy nariy.
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Cikagos konvencijos 54 straipsnyje i§vardytos privalomos ICAO tarybosvfunkcijos — tvirtinti
tarptautinius standartus ir rekomenduojamg praktika, kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos
priedus.

2.3. Numatomas Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos tarybos aktas

219-ajame posédyje ICAO taryba turi priimti Cikagos konvencijos priedy pakeitimus
(numatomus aktus). ISsami informacija iSdéstyta sitilomo ICAO tarybos sprendimo priede.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

ICAO taryba savo 219-ajame posédyje, prasidésian¢iame 2020 m. kovo 2 d., turi priimti tam
tikrus

jvairiy Cikagos konvencijos priedy pakeitimus, susijusius su sauga, aplinka ir oro navigacija.
ISsami informacija iSdéstyta siillomo ICAO tarybos sprendimo priede.

Priede aptariant kiekvieng punkta daroma nuoroda ir j atitinkamus Sajungos teisés aktus. IS to
matyti, kad visi nurodyti pakeitimai yra susij¢ su sritimis, daugiausia reguliuojamomis
Sajungos teisés aktais, taigi priklausanciomis iSimtinei Sgjungos iSorés kompetencijai.

Atsizvelgiant | tai ir | atitinkamus Sajungos teisés aktus, pozicija, kurios turi biiti laikomasi
Sajungos vardu ICAO tarybos 219-ajame posédyje, — pritarti siillomiems pakeitimams. Kai
kuriais atvejais toks pritarimas patikslintas pastabomis dél detaliy, taciau jos neturi poveikio
bendriesiems principams, kuriais grindziami sitlomi pakeitimai. Visa i$sami informacija
iSdéstyta sitilomo ICAO tarybos sprendimo priede.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant j tai, ar Sgjunga yra organo naré arba
susitarimo alis.

3

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taCiau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj“z.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju
Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos taryba yra susitarimu, t. y. Tarptautines civilinés
aviacijos konvencija, jsteigtas organas.

Aktai, kuriuos turi priimti Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos taryba, yra teising
galig turintys aktai. Numatomi aktai turi teisinj poveikj, nes jie pakeis tam tikrus standartus,

! 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija prieS Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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kuriais gali biiti nustatyta privaloma teisiné prievolé pagal Cikagos konvencijos 37 ir 38
straipsnius.

Be to, pakeitimuose numatyti tam tikri poky¢iai, jvardijami kaip ,,rekomendacijos®. Nepaisant
pavadinimo, tos rekomendacijos yra tokio pobiidzio, dél kurio keiCiasi pagal galiojancius
standartus egzistuojanti teisiné padétis.

Numatomais aktais susitarimo instituciné strukttira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél sitllomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i8 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomy akty tikslas ir turinys yra susij¢ su bendrgja transporto politika.
Todél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biitt SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

LT



LT

2020/0027 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos taryboje, dél tam tikry Cikagos konvencijos prieduy pakeitimy

priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypaé j jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

1)

()
(3)
(4)

(5)

(6)

(7)

1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo Tarptautiné civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kuria reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas. Ja jsteigta
Tarptautine civilinés aviacijos organizacija (ICAO);

valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarian¢iosios valstybés ir ICAO narés, o
Sajunga turi stebétojos statusa tam tikruose ICAO organuose;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali priimti tarptautinius
standartus ir rekomenduojama praktika;

ICAO taryba savo 219-ajame posédyje, prasidésianciame 2020 m. kovo 2d., turi
priimti tam tikrus jvairiy Cikagos konvencijos priedy pakeitimus, susijusius su sauga,
aplinka ir oro navigacija. Tai— 1, 3,4, 6, 10, 11, 13, 14, 15, 16 ir 18 priedy pakeitimai;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi ICAO taryboje,
nes sitilomi pakeitimai turi teising galig ir jie visi arba jy dalys gali stipriai paveikti
Sajungos teisés akty turinj, kaip nurodyta Sio sprendimo priede. Patvirtinti numatyti
pakeitimai bus privalomi visoms ICAO valstybéms, jskaitant visas valstybes nares,
laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty riby. Cikagos
konvencijos 38 straipsnyje reikalaujama, kad susitarian¢iosios valstybés apie
ketinimus nukrypti nuo standarto ICAO informuoty pateikdamos praneSima apie
skirtumus;

Sajunga remia pakeitimuose iSreikStas politikos kryptis, nes jos padeda gerinti
aviacijos saugg ir aplinkosaugos standartus;

Sajungos pozicija kartu pareik§ Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos
nares,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi biti laikomasi Sajungos vardu 219-ajame ICAO tarybos posédyje,
iSdéstyta priede.
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2 straipsnis
1 straipsnyje nurodytg Sgjungos pozicijg kartu pareiskia Sgjungos valstybés narés, kurios yra
ICAO tarybos nares.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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